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INSCRIPTIA DE PE INELUL DE AUR DE LA EZEROVO
RADU GL. CONSTANTINESCU’

in 1912, tntr-un mic tumul funerar, pe hotarul satului Ezerovo districtul Prvomaj
(nord-estul Bulgariei), s-au g3sit mai multe obiecte de metal: o oglind4 rotunda, un vas
spart, o britard ruptd, toate din bronz, o
diadema, o lingurd mic3, doud farfurii

triunghiulare si un inel, toate din aur. Cel 4 L o,

mai interesant obiect este inelul de 31,30 FV\ \< V1

g cu disc mobil inscripfionat (fig. 1). DV {\’\Ll N/ EI' ;
Discul oval, cu dimensiunile 17 Lot Eay vV OW

mm x 20 mm, se invérte liber intre
capetele partii inferioare a inelului Tn
formd de potcoavd, cu diametrul de 27
mm. Textul inscriptiei este cu litere
precesti si, pe baza formei literelor dar
yi a lucrdturii inelului, diademei si
oglinzii s-a stabilit cid dateazid de la
sfarsitul secolului al V-lea . Chr. Textul
nu are semne despirtitoare intre cuvinte
(scriptio continua) §i ocupd una dintre
suprafetele discului, cu exceptia ultimelor
patru litere care, (probabil) neincdpénd
pe fata discului s-au gravat pe latura lui. Fig. 1. Inelul de la Ezerovo. Muzeul de
In total sunt 61 de semne grafice (litere)  arheologie din Sofia (dupd Hr. Danov).
scrise  pe  opt randuri, respectiv:

POAIZTENEAZN / EPENEATIA / TEANZKOA / PAZEAAOM / EANTIAEZV /
IITAMIHE / PAZ / HATA'. Lectura acestor litere, una dupi alta, este ugoari, datoriti
raportului echilibrat i a alternantelor dintre consoane si vocale, iar pronuntia are o
plicuta sonoritate, asemanatoare latinei.

Inscriptia a fost si este consideratd de cei mai multi specialisti ca fiind printre
foarte putinele texte in limba traca §i totodatd cel mai lung text descoperit in aceasta
limb3. Pani in prezent s-au incercat peste 20 de descifrdri ale textului, intre care cele
ale lui D. Decev (1914, 1915, 1952, 1957), V. Parvan (1914), P. Kretschmer (1915), F.

* Universitatea ,,Lucian Blaga”, Sibiu.
"13. Filov, in , Bulletin de la Sociéte archéologique bulgare®, Sofia, 1II, 1912-1913, p. 202-223.
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90 RADU GL. CONSTANTINESCU

Ribezzo (1917), G. Seure (1920), V. Besgevliev (1927), C. G. l(urtldes (1932),
A. Blumenthal (1933), V1. Georgiev (1957), W. Merlingen (1960) s. al

Faptul ¢ a fost gasit intr-un mormént §i c& nu era un inel purtabil avéind
diametru cu mult mai mare declt grosimea unui deget uman, a condus pe unii
cercetatori la concluzia c4 ar fi un obiect cu caracter funerar’. Altii considera c inelul a
fost un obiect pe care defunctul l-a avut in viatd fiind. Traducerile facute pornind de la
una sau alta dintre ipoteze sunt considerate artificiale chiar contradictorii i
neverosimile®,

Pentru descifrarea inscripjiei am considerat necesard, mai intéi, cunoagterea
evenimentelor petrecute la sfirgit de secol V i. Chr. (conform datirii inventarului
funerar) in regiunea in care au fost ingropate oblectele amintite §i posesorul sau
posesorii lor, adica bazinul Maritei, anticul Hebrus® ,, Tumultuosu!, Nipraznicul?”. Pe
acest terltorlu s-a format, pe la mijlocul secolului al V-lea i. Chr., sub conducerea lui
Teres® ,,Puternicul” sau ,,Victor(iosul)”, (sau Teres 1 pentru a-1 deosebi de urmitorii
regi cu acelagi nume) un mare regat odns care se intindea de la Strymon (,Raul”) la
Pontul Euxin $l in nord péné la Istros® (;,RAul, Fluvnul") fiind ,,mai mare chiar decft
restul Traciei”™. Cu siguranti Teres (circa 450-431 § Chr.), ca cei mai multi dintre
urmagii lui, a fost intr-o cursi permanent#i cu grecii pentru suprematia teritoriilor de pe
tarmul nordic al Marii Egee. Se cunoaste, spre exemplu, c2 in anul 465 . Chr. 10.000
de colonisti atici au incercat si intemeieze in perimetrul tracic la Anddraimos (?,,Noui
Drumuri”), gr. Eneahodoi pe Strymonul inferior, o agezare greceasc# dar au fost
infranti de traci (edoni) in localitatea Drabeskos'® (,,Raul Namolos, Namoloasa") in
anul 437 1. Chr. reugesc, totugi, s intemeieze aici orasul Amphipolis. Tucidide'' si
Herodot'? scriu ca Teres a avut cel putm trei fii si o fiicd, miritatd cu regele
scit Ariapeithes. Fiii lui Teres, Sitalkes" (,,Inteleptul luminat?”), Sparadokos

11, 1. Russu, Limba traco-dacilor, ed. 2, Editura Stiintifica, Bucuresti, 1967, p. 4041,

3 D. Decev, Charakiteristik der thrakischen Sprache, Sofia, 1952, p. 88; H. Danov, Tracia anticd, Editura
Stiintifica gi Enciclopedicii, Bucuresti, 1976, p. 71.

1. 1. Russu, op. cit., p. 41.

¥ Numele rului ar putea proveni din rad. *obh-r-, *abh-r- , puternic, vehement".

 Rad. *ter- tare, puternic” sau ,,Victor, Salvator” (W. Tomaschek, Die alten Thraker, Il, 2, Wien, 1893, P.
37, D. Decev, Die thrakischen Sprachreste, Wien, 1957, p. 500-502; 1. 1. Russu, op. cit., p. 125).

" Rad. *sreu- ,,a curge” (A. Walde, J. Pokorny, Vergleichendes Wérterbuch der indogermanischen Sprachen,
I, Berlin, 1929, p. 703-703; W. Tomaschek, op. cit., p. 99; 1. I. Russu, op. cit., p. 123).

" Rad. *eis- ,.a se migca, a curge” (A. Walde, J. Pokomy, I, 1927, p. 106-107; I. 1. Russu, op. cit., p. 109).

? Tucidide, Rézboiul pelopaneziac, 11, 29; R. Vulpe, La succession des rols odryses, in ,Istros”, Bucuresti, 1,
1934, p. 230-248.

1 Rad. *dh(e)rabh- ,drojdie” (A. Walde, J. Pokorny, ap. cit., |, 1927, p. 854-856. 1. 1. Russu, op. cit., p. 105),
aici cu infetesul de ndmol §i *eis- ,,a se misca, 8 curge” (a se vedea Istros §i Oiscos).

" Tucidide, op. cir., 1V, 101.

" Herodot, /storii, 1V, 78-80.

" Rad. *k'eu- .a lumina, stralucit” §i *tolk- care a dat sl. tulks ,tdlc, infeles” (A. Walde, J. Pokomny, op. cit.,
I, p. 744, 1. 1. Russu, op. cit., p. 124). Partea finala -talkes s-ar putea traduce ,intelept, cugetator, invaator,
sfhtuitor”. Xenofon povesteste ca a auzit in Asia Micl un trac incantdnd céntecul ,,Sitalkas” . De retinut ca
zeul Apollo purta, chiar si in senctuarul sau de la Delphi, epitetu! Sitalkas, de unde ipoteza c Sitalkas era la
traci numele sau epitetul unei divinitd{i a tuminii (M. Opperman, Tracii intre arcul carpatic 5i Marea Egee,
Editura Militars, Bucuregti, 1988, p. 231).

" Rad. *sper- ,cprior de acoperis” din care termenul tracic para ,cetate” (A. Walde, J. Pokomy, op. cit,, i,
p- 665: 1. 1. Russu. op. cit., p. 114) si *dhegth- ,,a arde™.
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INSCRIPTIA DE PE INELUL DE AUR DE LA EZEROVO 91

(,.Incendiatorul/Distrugitorul de cet#ti?”’) si un altul cu numele necunoscut au domnit
(s cel putin Sparadokos si Sitalkes) dupd moartea tatilui lor (care a trait 92 ani). in
rfizboiul peloponesiac Sitalkes a fost un aliat al Atenei, chlar csatorit cu o grecoaicd
(sora lui Nymphodoros din Abdera), iar fiului siu Sadokos'" (,,Distinsul”, ,,Camaradul’
wau ,Bucur”) i s-a acordat cetdtenia atenian. Sub Sitalkes (431-424 i. Chr.), odnsu

(. rditorii in cetd{i”) au purtat razboaie cu calchidienii, cu macedonienii (429/428 1.
Chr) si cu tribalii (424 i. Chr). Sitalkes §l-a extins regatul spre vest §i nord
Incorpordndu-i, in general fard rizboi, pe peoni, sinti, edoni'’ (,traitorii in cetati sau
«eldenii” ori, dacld grecii i-au botezat astfel, atunci erau ,,placutii”), bisalti'*

{,.salasluitorii”?), besi'” »sdlasluitorii” sau ,bogatii”), dii® (,,divinii”?) 5. a. Posibil ca
Sitalkes s3 nu fi avut deplind autoritate asupra intregului regat odris, cici Xenofon®'
wninteste de un paradinast Maisades? (,,Bogatul” ?), care domnea in Tracia de sud-est
(peste melandii, thyni si tranipsi®® ,prosperi ?”). Fiul lui Maisades, Seuthes Il i-ar fi
spus lui Xenofon c3 atunci ,cdnd puterea regatului odris a slabit, tatdl meu a fost
alungat si a murit de boald. Eu insd am crescut ca orfan la Medokos, regele de azi”.
Sntalkes a fost rege pand in anul 424 i. Chr. cand, probabil, a fost ucis In lupta cu
mbalii® (,,sdlistenii” adica ,,asezatii, sedentarii”). Dupi el a venit la domnie nepotul
shu Seuthes® (,,Stralucitul”) numit §i Seuthes I (424-410 1. Chr.), fiul lui Sparadokos.
bar, multe triburi subordonate lui Seuthes 1 si urmasilor sai (ex. bisaltii, peonii*®
.Inchinatorii la Apollo”, ,lecuitoirii” sau ,imbujoratii ?”, crobyzii cainii, mezii®’
naltii sau luptatorii?”, getii®® ,vecinii ?”, edonii, orescii, derronii®’ ,destoinicii,
darzii”, zeleii®® ,,vinarii, podgorenii”, tyntenii) aveau si regi zonali. A fost csitorit cu
fnca regelui macedonean Perdiccas. Lui Seuthes 1 i-a urmat la tron Medokos®
(..Chibzuitul”) sau Amadokos care a Tmpartit puterea cu printul Seuthes I1, pe care [-a

" Rad. *K'ad- a stradluci, a se distinge”™ (W. Tomaschek, op. cit., p. 41) ori *stiedh- ,camarad, Wovards,
prcten™ (W, Tomaschek, op. cit.. p. 456) sau *stidd- .dulce, bucuric” (A. Walde. J. Pokorny, op. cit.. 1L, p.
316), 1L Russu, op. cit.,, p. }19.
" Rnd. *odh- incinth, gard de pari” (A. Walde, I. Pokorny, op. cir, I, p. 121: 1. L. Russu, op. cit. p. 113);
«(nph alti autori numele odrisilor s-ar traduce , Padurenii™ §i ar fi in leglturd cu intinsele siejrete cxistenle pe
vinsul inferior al Hebrului (a s¢ vedea H. Danov, op. cit., p. 144-145, 162).
" hudem, p. 15.
" Itnd. *a(e)ik'- .cash, asezare”.
" Rud. *a(c)ik'- ,casd. agezare” or: *ficsu- bun, avut” (A. Walde, J. Pokomny, op. cit., 1, p. 310: 1. L Russu.
ool p. 94).

" lad. *dino- ,.ceresc, divin” (A. Walde, J. Pokorny. op. cit., I p. 772. W. Tomaschek, op. cit.. p. 712 1. 1.
It op. cit., p. 104).
" Xenolon, Anabasis, VI, 2. 32.
" Rud. *tiesu-,,bun, avut” (vezi nota 18).
" Rud *treu- ,.a prii, a prospera™,
" Itnd *treb- |, grinda, constructie de grinzi” (A. Walde. 1. Pokorny, op. cit., |, p. 757: 1. 1. Russu. ap. cir.. p.
128)
" Rad. *K'eu- . lumina, stralucit” (A. Walde, J. Pokorny, op. cit.. |, p. 365; 1. . Russu. ap. cir., p. 122).
I"obabil la acest radical apartine §i .invBjatul’ Zeuta, preot get amintit de lordanes.
" I comparat cu Paeon ,Apollo vindccitorul” ori cu gr. paionia bujor”.

Kud *meg'h- , mare, inalt” ori *mag'h- ,.a lupta”,
* I comparat cu gr. ge(i)ton ,vecin™.
" Itud. *dher(c)g'h-, *dhor(e)g'h- ,.capabil. destoinic™,
" ln concordanti cu trac. zilai , vin™
" ltad. *med- .2 msura, a chibzui” (A. Walde, ). Pokorny, op. cit., 11, p. 239; W. Tomaschek, op. cir., p. 59;
11 Russu, op. cit., p. L 11).
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adoptat (Seuthes II controla sud-estul regatului odris). Resedinta lui Medokos era,
probabil, la Maroneia® (,Cetatea de la mare™), pe tirmul Marii Egee, cici acolo, se
pare, au fost batute monedele cu numele siu. Urmitorul dinast a fost Hebryzelmos
(»Sclipitoarea fortd” sau ,,Stralucita putere*?) care a2 domnit putin (386-383 i. Chr.) si
care si-a batut i el monede la Kypsela (localitate aflatd aproape de varsarea Hebrului
in mare), probabil regedinta sa regald. Xenofon noteazi c3 regii odrisi obisnuiau sa
apeleze la serviciile grecilor, chiar el pundndu-se in slujba lui Seuthes al I1-lea. Din
anul 383 1. Chr. urci pe tron rege Cotys* ("Rézboinicul” sau ,,Céinele”) zis si Cotys I
care va domni un sfert de veac (pdnd fn 359 1. Chr.). La inceput proatenian (chiar
cetatean de onoare al Atenei), din anul 365 1. Chr. intr3 in conflict cu atenienii in scopul
de a-si extinde puterea asupra litoralului nordic al Mdrii Egee, asupra Chersonesului
trac §i asupra strimtorilor. Cinci ani mai térziu este foarte aproape de atingerea telului
siu dar, in 359 1. Chr. a fost asasinat de doi (frati) greci din Ainos. Fiul s3u,
Kersebleptes®® (,,Speranta Chersonesului” ori ,,Ravnitorul Chersonesului), nu a reusit
s8 mogteneasca intreg regatul tatilui s3u. El a rdmas stipén pe partea estica a regatului
(intre Hebrus si Pontul Euxin), in timp ce Amadokos al II-lea si fiul sdu Teres al II-lea
stipaneau regiunea dintre Hebrus si Abdera iar Berisades®® (,,Stralucitul”) si fiul sau
Ketriporos au condus vestul regatulm Dupd- mai bine de un secol de inflorire,
prosperitate si glorie regatul odris este cucerit in 341 1. Chr. de regele Filip al I1-lea al
Macedoniei.

fn incercarea noastri de descifrare a intelesului inscriptiei de pe inel, am pornit
de la ipoteza plauzibild c2 intre limba trach §i cea greac era o oarecare aseminare,
rezultat nu numai al vecinataii dintre etnii §i cetiti i al convietuirii tracilor cu grecii in
unele regiuni, cét si al relatiilor si interferentelor economice, culturale, religioase,
maritale etc. (unele relatate mai sus). Inelul fiind un Tnsemn al puterii am considerat ci
inscriptia de pe el se referfi (5i) la regiunile componente ale regatului posesorului
inelului. Majoritatea agezirilor grecesti de pe {armul nordic al Marii Egee §i Marii
Marmara au fost intemeiate n locul sau in vecindtatea unor localitati trace mai vechi
care, incepénd cu secolul VII i. Chr. au devenit colonii grecesti sau au mtrat sub sfera
de influent3 a unor cetati grecesti. Asa, spre exemplu, Ainosul, Mesambria’® (,,Cetatea
mireatd” ori ,Cetatea luptatoare/viteaza”?), Selymbria® (,Cetatea sarii?*) si altele.
Ainosul aflat la gura de varsare a Hebrusului, malnte de a fi colonizat (in secolul VII 1.
Chr.) de grecii din Eolia era, cum aflim din Iliada*’, tara regelui trac Peiros. Dac se
accepta aceasta ipoteza a Tnrudirii limbii trace mendlonale cu limba greac# sau ipoteza

" Rad. *mari- ,,mare, lac, balta, mocirld” (A. Waide, J. Pokorny, op. cit., 11, p. 234; W. Tomaschek, op. cit.,
p. 95. 1. 1. Russu, op. cit. p. 111).

™ Rad. *obh-r- ,puternic, vehement, aprig” si *ghel- asclipi”.

™ De comparat cu gr. kotos ,ménic”, gall. catu- ,Juptd”, macedorom. coti-coti, interjectie pentru chemat
cdinii, rom. cotei ,catel” (C. Drigulescu, R. Dragulescu, Contributil la cunoagterea limbii geto-dacice.
Denumirile dacice de plante, Editura Universithii ,Lucian Blaga”, Sibiu, 2000, p. 54-55).

M Chersones + rad. *diel- ,a vrea” (1. I. Russu, op. cit., p. 95).

% Rad. *bherek’- ,a straluci” (A. Walde, J. Pokomy, op. cit,, I, p. 169; L. 1. Russu, op. cit., p. 94).

Y M. Oppermann, op. cit., p. 93-100.

™ Rad. *megh- ,mare, inalt” ori *magh- .a lupta” si *der- ,a inchide, a acoperi; cetate (A. Walde, J.
Pokorny, op. cit., |, p. 280-283; L. I. Russu, op. cit., p. 96).

" Rad. *sal-m- ,sare, sarat” (A. Walde, I. Pokomy, ap. cit, Il, p. 452; 1. 1. Russy, op. cit., p. 120).

* Homer, Mliada, V1, 519-520; Herodot scrie despre tribul ilir al enetilor.
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existentei in limba trac# a unui numir apreciabil de influenfe grecesti, putem separa
scrierea continud de pe inel astfel (cuvintele din inscripie neputind avea decét
terminatii in vocale gi in consoanele X, N, P, K): POAIZTENEAXL NEP ENEA
TIATEAN sau ENEATIA[E] TEAN HEKOA ori HZKO A PAZEA sau PAZE A
AOMEAN ori AOME AN TIAE ZVIITA MIH EPA ZHATA Dintre cuvintele astfel
acparate putem traduce NEP*'  barbat”, PAZE(A)* ,rege”, TIAE® ,pimant, tarim,
finut, tard” si ZHATA* ,aur, aurar”. E posibil ca TEAN* si fi insemnat ,zeu,
divin(itate)”, iar dac termenul este TIATEAN s-ar putea traduce ,,divinul pdmént” ori
ar putea fi etnonimul tilatai(oi), trib care, precizeazi Tucidide*® se interpunea (alaturi
de treri) intre regatul odrisilor si cel al tribalilor. Nu excludem nici ipoteza ci ar fi
vorba de un teonim. POAIZTENEAZX este un antroponim, la fel, presupusul ENEA, iar
HLKO(A), AOME(AN), ZVIITA si, eventual, ENEATIA[E]" ar putea fi etnonime si
toponime. Dypta a fost un ginut in Tracia apusean®, dar erau si alte toponime
compuse cu acest substantiv. In cazul in care literele formeazd cuvintul ENEATIA
presupunem semantica ,,Noud Hotare” sau ,Noud Tiri”. Dacd ENEA este ,(cifra)
nou#” (ca in greacd) l-am putea lega si de NEP si obtinem termenul NERENEA , Noul
brbati”, adicd tare cit noud. AOME(AN) poate fi cetatea Dimum (azi Belene-
Bulgaria), la sud de Istru in jurul céreia locuiau tracii dimenses ori dymae, localitate pe
Hebrul inferior. De subliniat c& tot pe Hebrus (Marita), la vérsarea in mare, se afla
localitatea (finutul) Aenus sau Ainos, Enos (,tara enetilor*®) care in traci s-ar fi putut
numi ENEATIA[E] si ca tot pe Marita (cursul ei superior) se afli i Ezerovo, unde s-a
glisit inelul. fn sfirsit HEKO se poate compara cu Oescus sau Oskios™ (,Raul™),
nctualul rdu bulglresc Iskar, dar si cetate pe Istru, la vest de Dimum. S3 nu uitdm Tns3
¢h la sud-est de Ezerovo exista in antichitate cetatea Uscudama cunoscutd ca fiind

" Rad. *ner-, *aner- ,barbat” (A. Walde, J. Pokomny, op. cit., I, p. 332, 1. 1. Russu, op. cit., p. 113), conform
,l cu alb. njer ,om”, gr. aner ,barbat”.

! Rad. reg'- ,a (con)duce™ (A. Walde, J. Pokomy, op. cit., Il, p. 362-365), si sub formele raizdos, razdos (l. [.
Russu, op. cit., p. 116).

" De comparat cu dac. toulbila , fierea pamantului™ (C. Dragulescu, R, Drégulescu, op. cit., p. 100,112), lat.
tchus ,,pimant, tard, tinut, sol” i respectiv Tellus, zeita arhaich romana personificAnd pamantul §i fertilitatea
lui (Gaia). Existh, de asemenea, etnonime §i toponime in Tracia cu aceastd ternd (ex. Tilataioi, Touleous,
Tihcidn §. a.).

* Rad. *g'hel- ,,a sclipi, a straluci, galben, verde”. .

** De comparat cu gr. theds ,zeu, divinitate” §i cu Theia, titanida, mama lui Helios (Soarele).

" Tucidide, II, 100. Acegti tilataioi traiau in Haemus in vecinftatea rAului Oescus.

" De comparat cu numele localitatilor Aeneia din Golful Thermaic si Ainos sau Enos, de la gura Hebrusului.
Iespre ambele se spune c-ar fi fondate de Aeneas sau de eneti, trib frigian din Asia Mica (Paflagonia). Nu
estc vorba numai de relatirile din Eneida lui Vergilius ci §i de alte surse, inclusiv monede batute de aceste
cetffi In sec. VI-IV L. Chr,

™" per fines civitas Serd(ic)ensium regione Dyptens(ium)” (V. Besevliev, Epigrafski prinosi, Sofia, 1952, p.
13-35). In limbe traca dypta, dupta a fost cu siguranta si substantiv comun, avand intelesul de vale, trechtoare
(pas sau vad), depresiune sau groapi (l. I. Russu, op. cit., 105). Termenul poate fi comparat cu v. sl. dupina
.4rotd”, eventual si cu rom. zdup ,,ocna, temnitd, inchisoare™. Oragul Serdica (actuala Sofie) facnd parte din
regiunea Dypta este logic ca ultimul toponim sa se refere fie la bazinul superior al rlului Oescus (Iskar), fie
In cel al riului Strymon (Struma) unde actualmente exista, la sud-est de Sofia, localitatea Dupnita.
** Homer in /liada (II, 851-852), enumerdnd triburile trace care sprijineau pe troieni, amintegte de luptélorii
din Paflagonia sau tara Enctilor (nordul Phrygiei) condusi de Pilemon. Poate e¢i au intemeiat cetatea Ainos,
Iinos, tc. Enez.

“ Red. *cis-, *ois- . se misca, a curge” (A. Walde, J. Pokorny, op. cit., 1, p. 106; I. L. Russu, op. cit., p.
113).
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orasul oescilor, Litera A dintre HZKO s§i PAZE(A) ar putea fi o prescurtarea lui
ATIAO- ori ABPO- ambele cu intelesul ,,puternic”.

Obtinem o ingiruire de 12-15 cuvinte, unele cu semantici aproape sigur3, altele
cu etimologie incerta®', cuvinte care in ansamblu lor ne conduc spre diverse variante
ale traducerii. Problema principald este aceea ca avem in inscriptie o serie de toponime
si etnonime citate de antici din doud sau mai multe regiuni ale Traciei. O prim#
varianti ar fi POAIZTENEAZ NEP ENEA TIATEAN HZKOA PAZEA AOMEAN
TIAE ZVIITA MIH EPA ZHATA. Dac2 am considera ci ENEA este cetatea Enos,
Ainos, HEKOA cetatea Uscudama (tara oescilor), AOMEAN cetatea Dymae si
ZVITA unul dintre toponimele Dypta, si zicem B(o)urdipta® atunci traducem:
ROLISTENE (eventual AL LUI ROLISTENE), BARBAT* [DIN/PESTE] SACRUL
TINUT AL ENETILOR, REGE [ PESTE] OESCIA, DYMAE SI TARA DYPTEL
MIE LUCRAT (?) [DE] ZELTA (adici AURARUL). In aceasta acceptiune Rolistene a
domnit peste un regat de pe Hebrusul inferior. El ar fi putut fi, ins3, un dinast de la gura
Hebrusului pana spre izvoarele riurilor Strymon, adicd pénd in mai sus-mentionatul
Jlinut Dypta” de la sud-est de Serdica (Sofia). In acest caz actuala localitate Ezerovo ar
fi putut fi aleasd ca resedingd fiind in mijlocul regatului. ENEA TIATEAN s-ar putea
traduce §i SFANTUL PAMANT AL LUI ENEA, stipénul inelului vrand sa isi arate
descendenta din troienii lui Aeneas. Numele posesorului inelului este alcatuit din doi
termeni, Rolis- §i -steneas ultimul fiind, probebil, traco-elen intilnit §i fin
antroponimele grecesti Demosthenes (unul general atenian mort in 413 1. Chr,, altul
mare orator §i om politic atenian, 384-322 i. Chr.), Antisthenes (filosof, elev a lui
Socrate (444-365 1. Chr.), Eratosthenes (matematician, astronom si filosof, 275-195 1.
Chr.), Cleisthenes (legiuitor atenian din sec. VI 1. Chr. descendent al familiei
Alcmeonizilor) s.a. n greac, poate §i in traca sudich, st(h)énos insemna ,fortd,
putere”. Partea initiald, Rolis, o regsim §i in numele regelui get Roles care stipanea, in
anii 30 ai secolului I . Chr.,un teritoriu aflat intre Balcani §i Dunire la est de Dimum.
Daca radicalul Rol- este acelagi cu cel din antroponimul regelui dac Oroles™
»Vulturul”, atunci am putea traduce numele lui Rolistene ,Forta wvulturului” sau
»Putenicul vultur”. Tindnd seama de acestea am putea identifica in inscriptie cuvantul
NERENEA ,,Noui bérbati”, adica ,,Cel tare cit nou”, epitet substantival (supranume)
ce ar reflecta forfa, puterea lui Rolistene.

O subvarianta ar invoca sprijinul divin in inscdunarea ca rege a lui Rolistene.
POAIZTENEAZ NEP ENEATIA{E] TEAN HIKOA PAZEA AOMEAN TIAE
ZVIITAM IH EPA ZHATA, ceea ce ar insemna: ROLISTENE, BARBAT [DIN]

" A.Walde, Vergleichendes Wérterbuch der indogermanischen Sprachen, 111, Berlin-Leipzig, 1930-1933;
W. Tomaschek, Die alten Thraker, Wien, 1893.

*2 Erau cu siguranid mai multe toponime Dypta, Zypta. Chiar pe Hebrus (Marifa), pe drumul principal
Philippopolis (Plovdiv)-Adrianopolis (Edime sau Odrin) este mentionatd (V. BeSevliev, Zur Deutung der
Kastelinamen in Prokops Werk ., De Aedificiis”, Amsterdam, 1970, p. 134-135) localitatea B(o)urdipta azi
DI. Hisar langa Svilengrad (fost Mustafa Pa3a), circa 30 km nord-vest de Edirne. Prima parte a toponimului
trac ar putea proveni din i.-e. *bhordh- ,,vad” (din care germ. Fun, sl. brodu) ori i.-¢. *bher- ,,a thia” (din care
m. ir. bern, berna ,pripastie™, toponimele trace §i dace Bora mons, Boridava, Piroboridava).

% Formula antroponim urmat de substantivul barbat era des uzitata §i de greci. Strabon scrie Burebista aner
Getes ,barbat get” si Deceneu aner goetes , barbat garlatan™.

M Rad. *or-, *er- vultur” (A. Walde, J. Pokomy, op. cit., |, p. 135, W. Tomaschek, op. cit., p. 10; 1. 1. Russu,
op. cit., 114),
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TINUTUL ENETILIOR, ori [PESTE] ENEATIA[E] (,NOUA HOTARE”, ,NOUA
TARI"**) [DE] TEA (adica DIVINITATE) [INALTAT?] DIN OESC!A REGE [PANA
LLA] DYMAE [SI] TARA DYPTA. EU L-AM LUCRAT ZELTA (AURARUL). O
subvariantd ar fi. POAIZTENEATL NEP ENEA TIATEAN HZIKOA PAZEA
AOMEAN TIAE ZVITAM IH EPA ZHATA cu traducerea: ROLISTENE,
BARBAT ENET [DE] TIATEA(S) (,,ZEITA/ZEUL PAMANTULUI”, o divinitate
locals) [UNS ?] IN OESCIA REGE S$I PESTE DYMAE $I TARA DYPTA. EU AM
LLUCRAT [INELUL), ZELTA (AURARUL) ori ROLISTENE, BARBAT DIN TARA
ENETILOR [DE] ZEI [PUS] REGE [PESTE] TINUTUL OESCIEI, DYMAE §I
DYPTA. MIE LUCRAT (?) [DE] ZELTA (AURARUL) sau ROLISTENE
BARBATUL [DIN/PESTE] SACRUL ENEATIA[E] [§1 PESTE] OESCIA REGE [$I]
DYMAE [SI] TARA DYPTEIL EU L-AM LUCRAT ZELTA (AURARUL).

Plauzibile ar fi si alternativele: (AL LUI) ROLISTENE, B/I:RBAT (DIN]
SFANTUL PAMANT ENOS [IN] OESCIA REGE $I DYMAE [PANA IN] TINUTUL
DYPTA. EU AM LUCRAT [INELUL], ZELTA (AURARUL) ori ROLISTENE
(ALIAS) NERENEA PESTE SFANTUL PAMANT AL OESCIEI REGE $1 DYMAE
[PANA IN] TINUTUL DYPTA. EU AM LUCRAT [INELUL], ZELTA (AURARUL).
S-au poate aceasta mai apropiati de uzantele timpului: ROLISTENE BARBAT DIN
DIVINA VITA*A LUl ENEA DIN OESCIA REGE PANA LA DYMAE §I
TINUTUL DYPTEI. DE MINE LUCRAT ZELTA (AURARUL). Nu este exclus ca
HZKOA da aiba intelesul ,,a (de)curge, a proveni, a descinde” caz in care traducerea ar
li: ROLISTENE (,FORTA VULTURULUI”) NERENEA (,TARE CiT NOUA
BARBATI”) DIN TILTEA (o divinitate tribald ?) DESCENDENT, REGE DE LA
DYMAE PANA IN TINUTUL DYPTEIL EU L-AM FACUT sau MIE FACUT DE
7ELTA (,AURARUL"). Herodot’’ noteazi ci regii traci ,cinstesc indeosebi pe
Hermes si jurd numai pe el, sustinind c# se trag din acesta”, Pornind de la acest citat si
de la faptul c# o serie de regi traci (inclusiv geti) au fost in acelagi timp §i preoti (Maro,
Rhesos, Zalmoxis, Cosingas, Seuthes II, Seuthes 11I, Comosicus), sofi ai unor zeite
(Cotys I) si chiar zei (Zalmoxis, Sitalkes ?) s-a tras concluzia ci fiecare trib tracic isi
avea regele siu zeificat, devenit chiar zeu suprem”.

Agadar Rolistene ar fi putut fi rege peste o parte a Traciei, respectiv Odrysiei,
lie cursul inferior al Hebrusului fie tot rul, ultima varianta explicdnd ingroparea lui la
zerovo, chici dacd a fost rege odris de la Dymae la Dypta atunci ar fi putut avea
resedinta fie chiar in actuala localitate Ezerovo fie la Pulpudeva ori Uscudama. Presa
din ultimii ani a anuntat cea mai mare descoperire privind civilizatia traci, miretele
temple de la Starosel langa Plovdiv (Pulpudeva), deci aproape de Ezerovo™.

* Cu intelesul fie de ageziri, cetati, fie de finuturi comparabile cu ale noastre , Tara Fagirasului”, Tara
Ilategului”, ,, Tara Oasului”, "Tara Lovistei” 5. a.

* Til cu injelesul vitd, vlastar ca in fitonimele rom. tilichin, tilipin, tuliching, tul(i)pina (Daphne sp.), t(i)uleu
.lulpind” §i cu semantica substantrivului rom. télaie ,neam, vi{a, familie”.

¥ Herodot, 1V, 7.

" 1. H. Crisan, Spiritualitatea geto-dacicd, Editura Albatros, Bucuresti, 1986, p. 406-407. Dacé Rolistene se
considera din neamul lui Aeneas implicit descindea din zei clici Aeneas era, conform legendei, fiul prinjului
troian Anchise i al zeitei Afrodita. Regii Troiei erau si ei de origine divina cici llos intemeietorul Troiei era
fiul lui Tros si nepotul lui Dardan al carui tath era chiar Zeus. Fiul lui Ilos a fost Laomedon iar acestuia i-a
urmal la tron fiul s3u Podarce, cunoscut mai bine sub numele Priam, viitorul socrul al lui Aeneas.

" Elc ar putea fi necropole ale regilor odrisi agezate probabil in jurul unui centru religios, caci Kogaiononul,
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A doua variantd pornegte de la presupunerea cd HIKOA era ,tinutul rdului
Oescus”, DOMEAN este cetatea Dimum sau tribul dimenses, TILTEAN tribul
tilatailor, iar ZYPTA acea ,regione Dyptensium” de la cumpéina rdurilor Oskios si
Hebrus. Am avea atunci textul POAIZTENEAZ NEPENEA TIA[A]JTEAN HZKOA
PAZEA AOMEAN TIAE ZVIITAM IH EPA ZHATA cu traducerea: ROLISTENE
NERENEA [PESTE] TILATEANI [SI] OESCI/OESCUS, REGE [§I PESTE]
DIMENSI/DIMUM [$1] TINUTUL DYPTEI. EU L-AM FACUT sau MIE FACUT DE
ZELTA (,LAURARUL”). In acest caz Rolistene ar fi putut fi rege B,este 0 parte a
Traciei, aga-numita Triballia, cu ,,capitala” la Oskios clci Ptolemaeus™ scrie ,Oescus
al triballilor”. Ar fi greu de explicat in aceast3 situatie tnmorméntarea lui la Ezerovo.
Eventual ne-am putea folosi de faptul ca tribalii au atacat adesea Odrysia (la inceputul
secolului 1V 1. Chr., in expansiunea lor temporara au ajuns péna la Abdera, la varsarea
rdului Nestos in mare®'). Dacd Rolistene a domnit peste Triballia si a cucerit temporar
teritoriile din sud, el cu oamenii s3i de la Istru a putut, cucerii cetdtile (ce au avut,
probabil, alte nume inainte) §i le-eu zis in dialect moeso-tribal Pulpudeva® ,Cetatea
Ars¥/Incendiata?” §i Uscudava?, Uscudama® (,Cetatea oescilor”, adica a celor din
Valea Oescului sau ,,Cetatea de pe rfu™). De precizat ca valea rdului Oskios era un
culoar frecvent utilizat pentru a traversa Muntii Haemus, atdt de citre comercianti c8t i
de trupe in caz de rizboi. Pe versantul sudic se urmareau vdile Strymonului, Nestosului
ori Hebrusului.

Am tradus EPA prin ,Jucrat”, ,ficut” binuind ci lipseste litera initiald A care
ne-ar sugera includerea cuvintului la rad. i.-e. *der3 ,,a lucra”. Verbul existi cu acelasi
infeles ,,a face” in macedoromina (adaru), meglenoromna (dar, darari), lituaniana
(daryti), letona (darit), al4turi de grecescul dréo ,fac, dreg™®.

Desi am propus mai multe variante ale traducerii inscriptiei de pe inelul de aur
de la Ezerovo concluzia care se desprinde este una: inelul a apartinut unui bazileu trac,
Rolistene, i a putut fi un insemn al puterii (folosit ca pecete ?). Existenta podoabelor
feminine alaturi de inel se poate explica prin jertfirea uneia dintre sotiile defunctului la
moartea acestuia. Herodot (V, 8) povesteste cum se ficeau inmorméntarile tracilor
bogati: ,,.Expun timp de trei zile cadavrul; apoi jertfesc tot felul de animale gi, dup4 un
mare ospdt, inainte de care il jelesc pe mort, il inmorminteazi pe cel riposat, fie
arzdndu-l, fie ingropandu-l. Ei ridica apoi o movila si statornicesc felurite intreceri, la
care rdsplitile cele mai insemnate se dau luptelor in doi - cum este §i firesc lucru”.
Referindu-se la crestonii (,,sdngerogii, cruzii”) din sud-vestul Traciei, adaugd: ,,fiecare
tine in cisitorie mai multe femei. Cand unul din ei a murit, se isci intre femeile
mortului mari neintelegeri, iar prietenii i dau toati osteneala §i arat3 o nespusi rdvni
ca s afle pe care din neveste a iubit-o mai muit cel decedat. Femeia socotitd vrednic
sd primeascd cinstirea este ldudath de barbati si de femei; apoi e injunghiatd de ruda ei

muntele sacru, presupus de cei mai multi a fi in Carpati, putea fi mai curand in Hemus sau chiar in Rodopi.
“ Ptolemacus, il p. 105.
“‘ H. Danov, op. cit., p. 124.
‘1 Rad. *pel-: pol- ,a arde” §i *dhe- ,.a aseza, a pune”, *dhe-u-a ,asezare” (A. Walde, J. Pokoruny, op. cit., |,
p. 826; W..Tomaschek, op. cit., p. 9: 1. I. Russu, op. cit., p. 101).
{"‘ Rad. *cis-, *ois- .8 se migca, a curge”, respectiv ,rAu”; *dama ar fi putut Insemna ,.zid, intBriurd”

I. 1. Russu, Etnogeneza romdnilor, Editura Stiingifick si Enciclopedica, Bucuresti, 1981, p. 304-305.
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ces mai apropiatd. $i dupd aceea trupul acesteia este inmorméntat impreuna cu cel al
barbatului ei”.

O a treia variantd ar conduce spre ideea ¢ Rolistene a fost un mare rege odris,
stdpln pestre Tracia de la gura Hebrusului (Dymae, Ainos) pind la Istru (Oescus,
1)imum), zona actualei localitdti Ezerovo fiind nu numai centru geometric al regatului
¢l §i un presupus mare centru politic §i religios, inclusiv necropoli a regilor odrisi i a
familiilor lor.

Asadar Rolistene putea fi originar sau stipén peste tara enetilor (Aeneia in sud-
vestul Traciei ori Aenus, Enos®® in sud-estul ei) ori era din tara/neamul lui Aeneas.
Rolistene a putut fi un rege care a domnit fie peste Tracia vestic# dintre Haemus §i Istru
(T'riballia), fie un dinast peste o parte ori intreg regatul odris. Conform primei ipoteze,
pornind de la cunoscutele confruntdri fntre tribali (incitati sau chiar condusi de
Rolistene) si odrigi din anii 424 1. Chr. putem presupune c# a fost contemporan cu
Sitalkes. Ele s-au putut finaliza cu moartea amndurora (ori numai a lui Sitalkes). in
orlce caz Rolistene ar fi putut fi contemporan cu regii odrisi Teres, Sitalkes, Maisades,
Seuthes [, Medokos (Amadokos) ori chiar cu Seuthes Il §i Hebryzelmos. A triit fie in
ncelasi timp ori dup Teres (a doua jumdtate a secolului al V-lea i. Chr.) sau cel mai
thrziu intre Seuthes 1 §i Hebryzelmos (deci intre 410 1. Chr. si 386 1. Chr.).

Ce ipoteze se mai pot lansa in legdturd cu identitatea lui Rolistene §i cu domnia
sn? O prima presupunere ar fi aceea cii Rolistene este un alt nume a lui Teres (radicalii
sten- si ter- avind aceeasi semnificatie ,tare”, ,,putemic”)“. fn acest caz a fost regele
care, la mijlocul secolului V 1. Chr,, a pus bazele regatului odris, deceddnd spre
stArgitul acelui secol, ceea ce corespunde cu datérile inventarului funerar. Se pune, ins3,
Intrebarea: un rege atit de puternic, (i neindoielnic bogat) ca Teres putea si aibd un
inventar funerar atdt de modest, fird armurl (coif, pectoral, cnemide, centurs) si arme,
Mra car, cal §i harnasament (fruntar, aplice), fard rhyton 5. a. ? O explicatie ar fi vérsta
celui decedat (92 ani). Se poate presupune §i un eventual rapt al unor obiecte din
inventarul funerar (s nu uitdm c3 descoperirea au ficut-o nigte thrani chiar in timpul
rlizboiului balcanic din 1912). Ori, poate Rolistene a fost un paradinast de pe Hebrus,
un rival al lui Teres. in sfarsit, aventurndu-ne, presupunem ca Rolistene a fost acel fiu
nenumit al lui Teres, fratele lui Sparadokos §i Sitalkes care s-a refugiat un timp, pentru
u-9i salva viafa, la regele scit Octamasades (in acel timp Odrysia ajunsese si se
Invecineze cu Scythia). E posibil ca el si fi fost scurt timp rege inaintea lui Sparadokos
yl Sitalkes ori concomitent cu acestia §i s& fi fost detronat de fratii lui®”. Chiar in

Oragul grec Enos (Ainos) de Ja gura raului Hebros a fost initial o cetate traca (ca multe alte localitati de pe
tarmul egeic al Traciei). Homer ne relateaza c aici 15i avea resedinta conducatorul trac (cicon) Peiros, fiul
lti Imbrasos. Cu sigurantd ,Jeagnul” regilor odrisi a fost regiunea dintre cursurile inferioare ale Hebrului §i
Nestosului unde s-au identificat presupusele lor regedinte: Cypscla, Maronia, Uscudama,

™ Dar multi dinasti aveau nume cu accasta semantica.

"' Fratele lui Sitalkes, Sparadokos a fost (numit), pe baza monedelor batute, prinjul Olynthusului, ceca ce ne
determiné s credem ca inifial frafii au stapanit, un timp, cte o parte a Odrysie: probabil Sparadokos un
teritoriu tntre Axius §i Strymon, Sitalkes (i Rolistene ?) intre Strymon §i Hebrus i Maisades intre Hebrus §i
Pontul Euxin. O situatie de acest gen semnalam §i pe la mijlocul secolului 1V. 1. Chr., cand acesl teritoriu era
Impéit intre Berisades (5i fiul shu Ketriporos), Amadokos al Il (cu fiul sau Teres al ll-lea) si Kersebleptes.
Dar macedonenii cucerind in 432 1. Chr. Olynthusul, posibil ca Sparadokos sa fi rimas fiir regat ori cu un
teritoriv mult mai mic. Nu este exclus ca Sparadokos sa fi dorit sa se extinda spre estul Odrysiei si sa fi intrat
In conflict cu fraii lui sau cel putin cu Sitalkes. Dealtfel, unii istorici presupun ca acel frate al lui Sitalkes
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aceeagi perioadd printii macedonieni Perdicas al II-lea si Filip gi-au suprimat fratele
mai mare, urmasul legal la tron, pentru a domni ei (intre 440 §i 414 1. Chr.), iar scitul
Octamasades gi-a detronat fratele vitreg, pe nume Skyles, fiul regelui scit Ariapeithes.
Herodot®® ne relateaza ci Skyles s-a adipostit la curtea regelui odris Sitalkes. La randul
lui, acel frate al lui Sitalkes s-a refugiat la curtea regelui scit Octamasades, nepotul lui
Sitalkes (cici mama scitului era sora regelui odris). Probabil cu sprijin scit, Rolistene a
ajuns rege (in nordul Traciei). Din Triballia, Rolistene a fncercat, probabil, s& ocupe
Odrisia (eventual chiar alaturi de Octamasades), mai ales dupi egecul lui Sitalkes in
Macedonia (428 1. Chr.). Pentru a-l rdpi pe Skyles, Octamasades incepuse pregitirile de
razboi contra lui Sitalkes. in cele din urma conflictul s-a stins, Sitalkes §i Octamasades
acceptand si facd schimb de fra{i. Se stie c# Octamasades si-a decapitat imediat fratele,
nefiind exclus ca Sitalkes s fi facut acelasi lucru ori, mai greu de crezut, s fi Impdrtit
cu el regatul odris.

in toate variantele, ultimele cuvinte se refers la mesterul care a ficut inelul. in
spatiul tracic s-au gisit mai ales vase de argint cu inscriptii dupd acelasi tipic, adic3
precizandu-se proprietarul, resedinta sa $i megterul (toreutul). Spre exemplu, pe unul
din vasele de argint descoperite la Rogozen (Bulgaria) sunt inscriptionate cuvintele
grecesti : KOTYS EG BEO DISLOIAS EPOIESE, adicad AL LUI COTYS DIN BEOS.
DISLOIAS L-A FACUT® . Dar mult mai potrivita este comparatia cu inscriptia tot de
pe un inel de aur si anume cel descoperit la Sucidava (Celeiu), in 1864. Localitatea se
afla peste Dundire, fata in fagi cu Oescus. Textul de pe inelul contine 27 litere grecesti
repartizate 9 pe fata internd a inelului §i 18 pe cea extern3. Ele sunt: BPQAYOPIC
(interior) BEINAPYHCOYAPOYAON (exterior)”. Inscriptia este considerata de unii
specialisti tracA iar despirtirea cuvintelor gi traducerea lor dificila. G. Seure’
presupune ci textul avea urmitoarea semnificatie: LUI BROLYTHRIBIS, FIUL LUI
DRIAZIS, NASCUT LA ARROLES. D. Decev’ considera ci inscriptia cuprinde doar
trei antroponime trace: BROLYTHRISBEIN, DRYESOY si AROULON. Pirerea
noastr3 este ci cei ce au incercat traducerea inscripfiei au gresit citind mai intéi textul
de pe fata interioard a inelului. Acolo este, de fapt, finalul inscriptiei, respectiv
semnitura mesterului. Ordinea cuvintelor fn text este: BEINAPYHC OY APOYAON
(sau OYA POYAON) BPQAY®PIC iar traducerea: AL BINDREI DIN AROYLOS.
BROLYSTHRIS [L-A FACUT] sau, eventual, AL BINDREI/BENDREI DE LA/A
LUl ROYLIS ori A LUl AROYLOS. BROLYSTHRIS [L-A FACUT]. Inelul avéind
diametrul doar de 15 mm nu putea aparfine decit unei persoane foarte tinere gi/sau
gracile. Terminatia -es a primului substantiv ar putea indica genitivul feminin singular.
Inelul a fost ficut, deci, pentru tinira i gingasa Beindra, nume cu rezonanta tracici.
Beindra” s-ar putea traduce ,,Céntireata, Fericita sau Norocoasa” ori ,,Fecunda”, iar

refugiat la sciti a fost chiar Sparadokos.

“* Herodot, 1V, 78-80.

“ p_ Alexandrescn, insemndri arheologice. Asupra tezaurului de la Rogozen (Bulgaria), in ,SCIVA*, 38,
1987, 3, p. 233-244,

™ Gr. G. Tocilescu, Neue Inschrifien aus der Dobrudscha, ,, Archaeologisch-epigraphische Mitteilungen*,
X1V, Wien, 1894, p. 11.

"' G. Seure, in ,Revue des études anciennes”, Bordeaux-Paris, XXII, 1920, p. 11-12.

™ D. Decev, Die thrakischen Sprachreste, Wien, 1957, p. 93 si 166.

™ Rad. *bhend- ,a cinta, a suna frumos” din care probabil §i v. ind. bhadré , fericit, bun, favorabil; noroc”;
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Brolysthris™ ,,Barbierul”. Textul poate fi in greacs §i doar substantivele proprii trace.
Ultimul antroponim pare s# aiba al doilea termen (—thris) grec, pentru traci (cel putin
pentru cei nordici) nefiind caracteristic tenua aspirati th.

Inscriptia de pe inelul de aur de la Ezerovo ne poare relata, deci, urmitoarele
mesaje: orfevrierul Zelta (,,Aurarul™) i-a confectionat bazileului Rolistene acest inel fie
pontru a-i servi in viai ca insemn al puterii (eventual sigiliu), fie dupd decesul regelui
pentru a transmite posteritdtii sau lumii de dincolo miretia stipénului inelului. Ea mai
contine informatii referitoare la tinutul pe care 1l stipdnea Rolistene, la originea lui
reald sau declarata §i puterea (forta) detiniétorului inelului.

Inscriptia infirm#& spusele unor istorici antici, intre care §i Aelianus, cum ci ,la
vechii traci nimeni nu cunostea slovele””. Cel putin unii principi si nobili traci
cunogteau scrierea §i cu atdt mai mult cei meridionali care aveau contacte cu grecii.

THE INSCRIPTION OF EZEROVO GOLDEN RING
Abstract

The author suggests some readings and translations of the inscription of the
lizerovo (Bulgaria) golden ring. Even if several variants of translation are proposed all
of them offer the same information relating to the ring owner (the king Rolistene), the
origin of dynast (Enet or Aeneas’s descendant), the ruled territory (Odrysia, the Hebrus
basin or Triballia) and the name of goldsmith (Zelta).

ori rad. . *bhend- ,a lega”, probabil §i cu infelesul .a rodi”. De comparat §i cu antroponimele trace
ltendidora sau Mendidora, Bendina, Bendiphanes, Mendis sau Bendis, ultimul $i teonim (. I. Russu, op.
11,1967, 93-94). Nu este exlus ca Beindra sa fi avut acelagi Tnfeles ca rom. méndra.

" fn conformitate cu traco-frigianul brilo , barbier, bdias” din rad. *bhrei- ,.a tdia” (A. Walde, J. Pokomy, op.
eit I, p. 194; W. Tomaschek, op. cit, 11, 1, p. 7; 1. 1. Russu, op. cit., p. 96).

" Aclianus, Var. hist., Vil, 6.
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